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B cTatbe paccmaTpuBaeTcs oAMH U3 acnekToB npobnemsl,
NOPOXKAEHHOM U3MEHEHMEM 3HAYEHWA CI0BA B MPOLLECCE PAa3BUTUA
A3blKa; OAHUM U3 CNeACTBUI BbICTynaeT Hepednekcmpyemoe
cybbekToM BocnpuaTue cnosa. OgHOBPEMEHHO C/I0BO OCTAETCA
rNaBHbIM  MCUXOJIOTUYECKUM  MHCTPYMEHTOM TMO3HAaHUA WU
CaMOMNO3HaHUA. B €BA3M C 3TMM aKTya/ibHbIM MpeacTaBaseTca
NMoucK cnocoboB, C MNOMOLLbID KOTOPbIX CYOBLEKT noayyut
BO3MOYHOCTb BOCCTAaHOBUTb ncxogHoe 3HaYeHwe,
oTpedneKkcMpoBaTb BOCMPUATUE CNOBA KAK 4YacTU S3bIKOBOM
KapTWUHbl MWpa. ABTOPbl PACCMaTPMBAOT LaHHbIA  acneKkT
Ha MmaTepuane aHanusa [AOMWHUPYIOWMX B COBPEMEHHOWN
y3yaNbHOM NPAKTUKE HEraTMBHbLIX accouMaLuii U KOHHOTALWM
K CNoBam «AONM»/«A0/mKeH», «06A3aHHOCTb»/«06s3aH» B
COMOCTaB/IEHWUM C @aHAIM30M POU AAHHbIX IEKCEM B Pa3BUTUMU
A3bIKOBOWM IMYHOCTU, OBPETEHMMN NCUXONOTNYECKUIA B3POCIOCTH,
CTAHOBNEHUM A3bIKOBOWM KapTUHbI MUPa, BbICTynatoweln
perynaTopom aeATenbHOCTU YenoBeka. NpuHumas ctpemneHne
K OCMbICNIEHHOCTU KaK OOHY M3 CYLWHOCTHbIX YepT YenoBeKa,
aBTOPbl KOHKPETU3MpyloT npobnemy uUcCcnefoBaHUA  Kak
NPOTUBOPEYME MEXKAY CTPEMIIEHUEM K OCMbIC/IEHHOCTU, B TOM
yncne OCMbICNEHHOCTU COBCTBEHHOM IEKCUKM, U HeBNageHeM
cnocobamm ee ocmbicaeHns. B KayecTse o4HOro u3 cnocobos
paccmaTpusaetca pa3paboTaHHan aBTOpamm Ha OCHOBE COYeTaHUA
Pa3NNYHbIX NPUEMOB OCMbIC/IEHUA CNI0BA JIMHIBOMCUXOIOMMYECKas
pecemaHTM3auma — BOCCTAHOB/JIEHME MWCXOAHOIO 3HAYeHun
CNOBa, He TOXKAECTBEHHOrO ero onpeaeseHnio U BbICTYMakoLWwero
npegMeToM MbILEHUA KaK obnajatoliee CaMOLEHHOCTbLHO.
B cTtatbe npeacTasieH u 060CHOBAH NOPALOK OCYLLECTBAEHUA

JINHTBOMCUXONOTMYECKOW  PecemaHTU3aLuMnm Ha  npumepe
onpesenslowmx  MOAAJMIbHYIO  KapTUHY  MUpa  NIeKCemM
«fonr»/«fonKeH»,  «oba3aHHOCTb»/«06s3aH»,  KOTOpble

PaccMOTPEHbI B acNeKTe COOTBETCTBUA/NPOTUBOPEUMs BbiTytoLLeN
(y3yanbHOWM) ceMaHTUKM AaHHbIX C/IOB MX BO3MOMKHOMN UCXOOHOW
cemaHTUKe. MpeAacTaBieHbl pesybTaTbl JIMHIBOMCUXOIOMMYECKOM
peceMaHTU3aLMM IeKCeM, AEMOHCTPUPYIOLLME NMPOAYKTUBHOCTb
cnocoba M BO3MOXKHOCTb €ro MNpUMMeHeHus cybbekTamum

32

This article examines a problem aspect generated by word
meaning changes during language development; one
consequence is unreflected word perception by the subject.
Simultaneously, the word remains the primary psychological
cognition and self-cognition tool. Consequently, searching for
methods enabling the subject to restore original meaning and
reflect on word perception as a linguistic picture of the world
component becomes relevant. The authors examine this aspect
using material analyzing dominant negative associations and
connotations in modern usance practice for the lexemes dolg /
dolzhen ("duty" / "must") and obyazannost' |/ obyazan
("obligation" / "obliged"), compared with analyzing these
lexemes' role in linguistic personality development,
psychological maturity acquisition, and linguistic picture of the
world formation acting as a human activity regulator.
Accepting the striving for meaningfulness as an essential
human trait, the authors specify the research problem as a
contradiction between the striving for meaningfulness,
including personal vocabulary meaningfulness, and the lack of
methods for its comprehension. One considered method is
linguopsychological resemantization, developed by the authors
based on combining various word comprehension
techniques—restoring original word meaning, which is non-
identical to its definition and acts as a thinking object
possessing intrinsic value. The article presents and justifies the
linguopsychological resemantization implementation
procedure using the modal picture of the world defining
lexemes dolg / dolzhen ("duty" / "must") and obyazannost' /
obyazan ("obligation" / "obliged"), examined regarding the
correspondence or contradiction between their existing usance
semantics and possible original semantics. The presented
linguopsychological resemantization results demonstrate the
method's productivity and its application possibility for
subjects with diverse cultural backgrounds and linguistic
personality development levels. Original word meanings
revealed during the linguopsychological resemantization
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C PasNNYHbIM KyAbTYpHbIM 6arakom WM ypoBHEM pPa3BUTUA
A3bIKOBOW JIMYHOCTU. BbifABAEHHbIE B npouecce
JIMHrBOMCMXO/IOTMYECKOM PeceMaHTU3aLMN UCXOAHbIE 3HAYEHMA
CNOB NO3BOAAIT CYOBEKTY OCMBICAUTL W MPUCBOUTL  UX,
npeosio/1eB NPOTUBOPEYME Y3YabHOM U UCXOLHOW CEMAHTUKMY,

process allow the subject to comprehend and appropriate
them, overcoming the usance and original semantics
contradiction, which counteracts displacing these lexemes
beyond usance limits and preserves them as crucial human
linguistic picture of the world units.

YTO NPOTUBOAEMCTBYET BbITECHEHUIO [aHHbIX JIeKCemM 3a
npefensl ysyca, MO3BO/MAET COXPaHUTb WX B KayecTse
BaXKHEMLLINX eANHUL, A3bIKOBOW KAapPTUHbI M1Pa Yel0BeKa.

linguistic
lexeme

Keywords: linguopsychological resemantization,
personality, necessity modality lexemes,
comprehension, linguistic picture of the world

Knrouesble cnoea: NMHIBONCUXONOMMYECKAA pecemaHTU3aums,
A3blKOBaA IMYHOCTb, /IeKCeEMbIl C MOAA/IbHOCTbIO HEO6XO,CI|VIMOCTVI,
OCMbIC/IEHNE NNeKCeM, A3bIKOBAA KapTUHa MUpa

YAK 811.161.1: 81°37 OECD: 6.040Y

MNoctaHoBKa npobaembl. [poTuBOpeUne mexay onpeneseHnem C/loBa

M ero CaMocToATe/NIbHbIM 3HaYeHunem obpasyeT npobnemy, pasnnyHble

acnekTbl KOTOpOM 06cCyXKAalTca B JIMHIBUCTUKE, MCUXONOTMUWN, APYIUX

rYMaHUTapHbIX HayKax. Tak, HaNnpuUmep, OCBOEHME COAEPKAHNA NOHATUN,

MAPKUPOBAHHbIX C/IOBAMW «HayKa», «y4eHue», «HaBbIK» u4Yepe3 Wux

onpegenenuns, 6e3 obpalLleHNA K CAMUM CNOBaM, He NO3BONAET CybbeKTy
06HapYXUTb UX NEKCUKO-CEMAHTUYECKYIO CBA3b; HECHOPMMPOBAHHOCTb B NMCUXUKE CyOBbEKTA
TaKUX CBAA3EM BbICTYMAET NPENATCTBMEM O/1A NOCTPOEHUA MM LLENIOCTHOM A3bIKOBOM KapTWHbI
Mupa. Mpobaema 0co3HaHHOrO BOCNPUATUA («MPUCBOEHUN») CYOBEKTOM MCMNO/Ib3YEMON UM
NEeKCUKN NpeacTaeT KaK MNpOTUBOPEYME MeXay MpUcyLLen 4YenoBeKy noTpebHOCTbio
B OCMbIC/IEHHOCTU }XU3HU U HEBNIAZEHMEM CNOCOBAMM OCMbICIEHUA.

B dmnonormyeckom (NMHIBUCTUYECKOM, MPAarMaTUMY4eCKOM) U NCUXO/IOrMYECKOM MaHaxX
npobaema NPoABAAETCA KaK OTYYKAEHHOCTb COBPEMEHHOIO Ye/I0BEKA OT CMbIC/10B M 3HAYEHUI
CNOB POAHOro A3blKa, YTO BeYeT 0b6ecueHWBaAHME C0BA KaK 1aBHOMO MCUXO0MMYECKOro
MHCTPYMEHTA MO3HAHWA W B3aUMOZLEMNCTBMA, MOPONKAAET PUCKU Pa3PyLUEHUS A3bIKOBOM
JIMYHOCTM Ye/I0BEKA M KapTMHbI MUPa, YTPATbl HALUMOHANbHOM MAEHTUYHOCTM.

AKTyanbHbIM nNpeacTaBAAeTcA MNOUCK W ONepaumoHanm3auma  WMHCTPYMEHTOB,
NO3BOIAIOLLMX CYOBEKTY OTHOCUTENIbHO CAMOCTOATE/IbHO KOTKPbITb» U KMPUCBOUTLY 3HAYEHUA
CNOB POAHOrO A3blKa, NMOCTPOUTb NIEKCUMKO-CEMAHTMYECKME CBA3M M Mapagurmbl, BbinaA
B Pa3BUTMM COBCTBEHHOM A3bIKOBOM MYHOCTM (A/1) C ypOBHA NONb30BaTENA A3bIKA HA YPOBEHb
HocuTens [Kapaynos, 1987]. B ctatbe npeacTaBAeHbl BO3MOMHOCTU OAHOTO M3 TaKUX
WMHCTPYMEHTOB — IMHIBOMCUXO/IOrMYECKOMN peceMaHTM3aLMmM, B NPOLLECCE KOTOPOM CaMo C/1I0BO
CTAHOBUTCA NPEAMETOM MbILUNEHUS, YTO NO3BONAET CYOBLEKTY M3B/EYL M MPUCBOUTL EFO CMbIC/I.

Uctopua Bonpoca. Bonpoc o nouckax cnocoba/MHCTPYMEHTa OCMbICAEHMUA
COB6CTBEHHOM NEKCUKN M BOCCTAHOBNEHUA 3HAYEHMUI COB BbIXOAWT 3a Npeaesibl CO6CTBEHHO
JIMHIBUCTUKN N Hanbonee TecHo conpsraetca ¢ Nnpobiemoin HauMOHANbHOM NAEHTUYHOCTM.
CuctemMHo npobnema paspabatbiBaetrca ¢ XIX Beka, Korga Bunbrenom ¢oH N'ymbonbar
BBOAMT MOHATME innere Sprachform (BHyTpeHHAAa ¢opma A3blKa), BKNaAblBaA B Hero
naer «ayxa Hapoda», 3aKNYEHHOro B CTpOe HALMOHAAbHOrO A3blka. HauuoHanbHaA
«KYNbTypHaa»  WMHbOPMALUMA, 3aN0XKEHHAA B  A3blKke, YaCTO «3aKoAMPOBAHa»
B CEMaAHTMYECKOMN CTPYKTYypPE C/10Ba, ero BHyTpeHHeN popme, B CEMaHTUKE rpamMmMaTUYeCKUX
beHOMeHOB, B CWUHTaKcuce. WMHTepec K 3TUM CKPbITbIM HAUWMOHA/NbHO WU KYAbTYpPHO
06yCcNnoBAEHHbIM CMbICTAM BO3POC HACTO/IbKO, YTO B JIMHIBUCTMKE MOABASETCA MOHATUE
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KynbTypHoro Koga (KK) [Fygkos, 2005, c.25], pacKkpblB KOTOPbI MOMKHO BbISIBUTb
UMNAUUMTHbIE  KY/NbTYpPHblE  KOMMOHEHTbl  SA3bIKOBOM  CeMaHTMKM. B nmoucKax
06BbACHUTENbHbIX  MOAENeh  JINHIBUCTbI obpauatoTca K MCTOKAM  f3blKa,
K 3STUMOJIOTMYECKOMY aHaNM3y A3bIKOBbIX ABMIEHWUI, K aHaNMU3y BHyTpPeHHeN popmbl C10Ba
(TepmuH, BBeaeHHbIN B cepeanHe XIX B. A. A. MoTebHelt). BHyTpeHHsA dopma — 3To «ciea»
npowecca, nNpM MNOMOLWLM KOTOPOro OblI0 CO34aHO AaHHOE C/I0BO; MO BbIPAXKEHMUIO
H0. C. MacnoBa — 3TO «COXPaAHAKLWMIACA B C/0BE OTMNEYATOK TOr0 ABUMKEHMA MbICAU,
KOTOPOE MMeNI0 MeCTO B MOMEHT BO3HWKHOBeEHMA cnosa» [Macnos, 1997, c.113].
®PYyHKUMOHUPOBAHME C/IOBA B pPeyYM HeunsbexkHO U ecTecTBEHHO BeAeT K TOMy, 4TO
CO BpeMeHeM BHYTpeHHsA GopMa HOCUTENAMMU A3blKA YXKE HEe OCO3HAEeTCs, a 3TO 3HauwuT,
4YTO He OCO3HaeTcA ByKBa/ibHbIN CMbIC/, KOTOPbLIN BblN NONOXKEH B OCHOBY GOPMMPOBAHMA
3Ha4YeHUA c/oBa. B CTpyKType ero 3HaYeHUA aKTyanu3npytoTca ApyrMe ceMaHTUYecKue
npu3Haku, cnoso npuobpetaetr aedUHULMIO, JOCTATOMHO AaNIEKYHD OT NepBOHAYa/IbHOIO
3HayeHuA. EcTecTBeHHbIM npouecc Ae3TUMOJIOTM3auMn NpeBpaLLaeT NepBOHAYabHO
«NPO3payHble» NO CMbIC/Y, MOTUBUPOBAHHbIE «KYNbTYPHbIM» AEACTBMEM 3HAYEHUA C/OB
B KOZ, Ma/iog0CTYMHbIN NOHMMAHUIO COBPEMEHHOIO HOCUTENA A3bIKA.

HenoHnmaHue cy6beKTOM COBCTBEHHOrO A3blKa, OTYYXKAEHME OT Hero 3aTpyaHsAeT
NOCTPOEHME MM COBCTBEHHOM 13bIKOBOM IMYHOCTU. B KOHLLe XX 1 Hayane XXI BeKa npobrema
OTUYKAEHUA YenoBeKa OT POAHOro fA3blka M Ky/AbTypbl obpeTaeT ctaTyc rnobanbHoro
Bbi3oBa. OgHMM M3 cneumdPUUecknx «OTBETOB» HA BbI3OB CTaHOBMUTCA bBypHoe pa3BuTue
TaK Ha3blBaeMOW «HAPOAHOW 3TUMONOrMMUY, peako ObiBaloWen NPoAYKTUBHOM, a 4aule
npmBoaalwen K ewe 6onee rnybokomy oTvyxKaeHuto. Bmecte ¢ Tem ¢eHOMEH «HApPOAHOM
3TUMOJIOTUM» UMMNINLUTHO CBUAETENBCTBYET O NOTPEOHOCTU YEeN0BEKA B OCMbICIEHHOCTHU
cobcTBEHHOM peyn, 0 NPU3HAHMM CaMOLLEHHOCTM CNOBa.

MonbITKa peweHna Npobiembl OTYYKAEHMA BO3MOXKHA C UCMNO/Ib30BAHMEM TaKOro
cnocoba BOCCTAaHOBNEHUA (pecemaHTU3aLMn) NEeKCUKKU, KOTOPbIN HEOBXOAMMO BKIOYAET
COBCTBEHHYIO AeATeNbHOCTb CyObeKkTa M NpPM 3TOM OMNMPAETCA HA HAy4YHble WCTOUYHWUKWK;
Takum obpasom, B npoLecce BOCCTAaHOBAEHUSA IEKCUKM OTYET/IMBO BblAeNATCA COBCTBEHHO
JNIMHTBUCTUYECKMMA U MCUXONOFMYECKUIA acneKkTbl. [MpUHUMNMANBHO BaAXHOW aBTOpaM
npeacrasnsetca npegnoxeHHas 0. H. Kapaynosbim B 1987 roay TeOpPEeTUKO-OHTONOrMYEeCKan
MOAEeNb A3bIKOBOM NUYHOCTU C BblAeNleHNEM B Hell BepbasibHO-CEMAHTUYECKOro YPOBHSA,
NN YPOBHA HepedNEKCMBHOIO NO/b30BaATE/NA, BbICTYNAOLWEr0, N0 MHEHWUIO aBTOpPA, NNLWb
NpPeAnoCbIIKOM K A3bIKOBOM IMYHOCTU, KOTHUTUBHOIO, KOTOPbIN HAYMHAETCA «MO Ty CTOPOHY
06blAEHHOIO A3blKa, KOrga Ha MepBblt NJaH BbIABUMAKOTCA €e WHTeNNIeKTyaslbHble
XaPaKTEPUCTUKNY», N MOTUBALMOHHO-MPArMaTUYECKOTrO, BKIOYAIOLWEro «Mepapxmio CMbICI0B
M LEeHHOCTEeNM B A3bIKOBOW moaenn mupa» [Kapaynos, 1987, c. 36].

JINHrBUCTMYECKME N NCUXONOFMYECKME ACNEKTbl PeCeMaHTU3aLMM PacCMaTpPMBaIUCh
COaBTOPaMM B CTATbsIX U MOHOrpadusax B nepuog c 2005 roaa.

B 2023 rogy aBTopckuMe no3vuum ob606uieHbl B maTepuanax MoOHorpaduu
«JINHrBOMNCUXONOMMYECKAsA pPeceMaHTM3aLUMA Kak cnocob ocBOeHMs Koga HaluMOHaNAbHOM
KY/IbTYPbl Pa3BUBaIOLLENCA A3bIKOBOM NMYHOCTbIO» [KaNIMHHWKOBA, 3blKOBa, 2023], Hay4HbIX
CTaTbsAX, yyebHOM nocobum «CTaHOBNEHME HALMOHANbHOM (POCCUMCKOM) MAEHTUYHOCTU
negarora nocpeacTBOM pPas3BUTMA €ro A3bIKOBOM JIMYHOCTU: JIMHIBOMCUMXO/IOrMYECKan
pecemaHTM3aLmMa Kak cnocob ocBoeHMA KoAa HaUMOHaNbHOM KynbTypbl» [KanMHHWKOBA,
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3bIKoBa, 2025]. /lIunrsoncuxonormnyeckana pecemaHtmusauma (JINP) npeactasneHa B popmare
nowaroson mogenn ¢ o6OCHOBaHMEM KaXKOOro LWara, ONMCAHMEM €ero coaepKaHua
“ Npeanonaraemoro pesynbrara.

MeTtogonorua u meroguka uccneaoBaHua. Pednekcna npobnembl onmvpaeTcs Ha
TeopeTuyeckme No3numn, NpeactaBieHHble B TpyAax GUA0NOrOB M NCUXONOrOB: MPUHLUN
€MHCTBA NCUXMKN N aeaTenbHocTu [/leoHTbeB, 1975, 1979, 1999], KoHUeNUUIO A3bIKOBOM
nnyHocTtu [Kapaynos, 1987], Teoputo NPUCBOEHUA KaK MeXaHM3Ma Pa3BUTUA [BbIroTCcKMi,
1960, 1996, 2004], naeto HETOXAECTBEHHOCTM aKTya/ibHOM N3bIKOBOM KapTUHbI MMpa
n obbema y3yca cybbekTa 0b6bemMy OOBEKTMBHO CYLLECTBYIOLWEN A3bIKOBOW KapTUHbI
[NeoHTbeB, 1969], KoHUEeNUMIO CTPYKTYpbl camoco3HaHua [MyxuHa, 2004] u ap. 310
No3BoAAT cGOPMYINPOBATb NPUHLMMbI HACTOALLETO UCCeA0BaHUA.

Ero 06beKTOM BbICTYNAIOT IEKCEMbBI « 40N/« AONKEH» U «06A3aHHOCTb»/«06A3aHY;
npeameT UCCNeaoBaHUA — acneKkTbl COOTBETCTBMA/NpoTnBOpeUma bbiTyloweln (y3yanbHown)
CEMAHTUKM [OAHHbIX C/NOB MX BO3MOMHOM WCXOAHOM CEMAHTUKE, BOCCTAaHOB/NEHHOM
C MCNONb30BaHNEM IMHIBOMNCMXOIOTMYECKOMN pecemaHTM3aummn (ganee — /IMP).

Llenb nccnegoBaHMA — BbIABUTb FPaHW YKa3aHHOro COOTBETCTBMA/MpOTUBOPEYUn
C MOMOLLbIO IMHTBOMNCUXONOTMYECKOM peceMaHTU3auunM.

Mpeanaraemblit aBTopamun cnocob JIMP BbicTynaeT AENCTBEHHbIM MHCTPYMEHTOM
OTHOCUTENIbHO CaMOCTOATE/IbHOFO «OTKPbITUA» U «NPUCBOEHUA» CYyOBLEKTOM CMbICNA
M 3HAYEHUI NleKCeM POAHOro fA3blka, CO34aHWUA/OBHOBNEHUA NIEKCUMKO-CEMAHTUYECKMX
CBA3eN U Napaaurm.

B npoueccyanbHom acnekte JIMIP — 3T0 HamepeHHoe obpalleHMe cybbekTa
K WCXOAHbIM 3HAYEHUAM JIEKCMYECKUX €eAMHUL, CNO0BOCOYETAHUWN, TFPaMMATUYECKUX
dbeHOMeHOB, 00pasyloWwmnx A3bIKOBYHD  KAPTUHY mupa  anyHocTn. ObpalweHue
OCYLLECTBAAETCA Yepes «..nobyxaaembli NOTPEOHOCTbIO YesioBEeKa B OCMbIC/IEHMN ceba
M MMPA 3TUMOJIOTUYECKNI M CNOBOOBPa3oBaTe/IbHbIN aHaNM3, BOCCTAHOB/IEHNE BHYTPEHHEN
dopmbl cnoBa, NEPEOCMbICIEHME KOPHEBbIX 3HAYEHUI U cBA3EN CNoB <..>, 06HOBNEHME
NEeKCUKO-CEMAHTMYECKMX Napaaurm, KoTopble, B CBOK o4vepegb <..> “3apgator”
npeobpa3oBaHHYIO A3bIKOBYID KapTMHY MUPA, KAYeCTBEHHO NpPeobpasyloT A3bIKOBYH
NINYHOCTbY» [KaNnHHMKOBA, 3blkoBa, 2023, c. 16]. Takmm obpasom, pesyabtatom JINP mokeT
CcTaTb Npeobpa3oBaHme A3bIKOBOM IMYHOCTU U KapTUHbI MUPa.

JINP  ocyuwectBnaerca B  COOTBETCTBMM C  nMpegnaraembim  aBTOpamu
anropntMom/nopsaaKom:

® [lonck M cHbop OAHOKOPEHHbIX M POACTBEHHbLIX CNOB. [lencTBue no3BonsAeT
Cc034aTb  MEepBUYHOE  «NOJIE» KAaK  OPMEHTUPOBOYHYID OCHOBY NOC/AeAylouLero
BOCCTQHOB/IEHMA C/10BA; BbINOJIHAETCA CAMOCTOATENbHO, C ONOPOM HA Ky/NbTYPHbIA ONbIT
cybbeKkTa. Bo3moXKHble OWKMOKM MOryT 6biTb MPOAYKTMBHbIMKM, NObyKAaTb 0b6paTUTLCA
K Cc/noBapaAM A8 NPOBEPKU NpPeanonoXeHUA O poacTBE CNOB;, B CBOK O4epeap,
obHapyKeHHble B C/I0BaApAX OAHOKOPEHHble U POACTBEHHbIE C/N0BA, KOTOpble CybObeKT
M3HAYa/IbHO HE CYWUTAN TaKOBbIMWU, MOTYT MoByauUTb K pedaekcMn co3gaHHOro «nons»
N U3MEHEHWUIO ero rpaHu,

®  BbliCHEHWE NPOUCXOXKAEHUSA (3TUMONOMMM) C/I0BA U €50 3HaYeHUs (Co cnoBapsamM).
MOCKONBbKY 3TUMONOINA MHOTMX C/I0B PYCCKOTO A3blKa NpeACcTaBaeHa B C/1I0BAPAX BAPUATUBHO,
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obHapyeHne npoTuBopeunit nobyxpgaetr cybbekta AMbo K Bbibopy, AMBO K MoNbITKe
BblAB/IEHNA HEKOTOPOro 06LLEr0o NCXOAHOIO 3HAYEHMA.

® YTOYHEHMe rpaHuL, «noas» (CamoCcToATE/IbHO M CO CNOBAPSIMU).

e (ObpauweHne K dopme cnoBa (CaMoOCTOATENbHO C NOCAEAYIOLWMM YTOYHEHMEM
B cnosapax). [JelicTBMe No3BONAET CYObEKTY «OTKPbITbY CEMaHTUKY MopdeM, YTOUYHUTb
OTTEHKM 3Ha4YEeHUA BOCCTAHAB/IMBAEMOTO CNOBaA.

® AHanu3 KOHTeKcToB ynoTpebneHuAa cnosa B obpasyax Koga HaLMOHANbHOM
KynbTypbl (KHK) (camoctoaTtenbHo, ¢ wuctouHuKamm). O6pasupl KHK, B KOTOpbIX
npeacTaB/ieHO BOCCTaHaB/AMBAEMOE CJ/IOBO, BbICTYNalOT KaK MOAENN-A0Ka3aTeNnbCTBa
KOPPEKTHOCTU UM HEKOPPEKTHOCTM M3HAYA/IbHOrO MPeAno/iIoKeHMA CybbeKTa O CMbIcae
M 3HAYEeHUU CNoBa.

® Pednekcma pesynbtata, OOHOBNAEHHDLIX /IEKCMKO-CEMAHTUUYECKUX CBA3EM
(camocToAaTenbHo). [lencTene NO3BOAAET OLLEHUTb PA3HULY MEXKAY MCXOAHbIM NOHMMAHMEM
TOFO WAW WHOTO C/NoBa W ero OOHOBNEHHbIM, «MNPUCBOEHHBLIMY» MOHMMAHUEM,
NoCTPOUTL/0BHOBUTL NEKCUKO-CEMAHTUYECKME CBA3M KaK OCU A3bIKOBOM KapTUHbI MUPa.

MprmeyaHue: NnocneaoBaTENbHOCTL LWAroB BapnaTMBHA, ONPeAENsAeTCa KyAbTYPHbIM
6ara*kom 1 yposHem passutma AJ1 cybbekTa.

AHanus matepuana. CepaueBmHa A3bIKOBOW KapTUHbI MMPa YeN0BEKA — LEeHHOCTHbIE
OCHOBaHWS, KOTOpble MAapPKUPYIOTCA MOAANIbHbIMM CNOBAMW U ONPeaensatT CUCTEMY
OTHOWEHMUA U JINYHOCTHbIX CMbIC/IOB CYOBbEKTA. BarKHEMWMMKW 31eMEHTAaMKU A3bIKOBOMW,
B [l@aHHOM cAayyae mopanbHon (TepmuH npeanoskeH A. A. Meposoit [Meposa, 2016])
KapTUHbI MWpPA BbICTYNAlOT C/0Ba, Bblpa)KalowMe MOAANbHOCTb AO/MKEHCTBOBAHUA U
HEOBXOAMMOCTU: «AONKEH» U «06A3aH». BbiABNEeHMe/BOCCTaHOBAEGHME CMbIC/Ia U 3HAYEHUSA
AAHHbIX NEKCEM NPeACTaBAAETCA aKTya/lbHbIM, MOCKO/IbKY B HAaCTOALLEE BPEMSA C/IOXKMUACA
CTepeoTUNn HEeraTMBHOIO OTHOLWEHWA K HUM, 0603HAuYMAacb TEHAEHUUS BbITECHEHUS MUX
Ha nepudeputo y3yca MAW 3a ero npegenbl. ITO BAeyeT 3a COBOM OMACHOCTb MoTepwu
Ba)KHEWNLIMX PEerynaTopoB AeATeNbHOCTU JIMYHOCTU: KHEeKOTopble ero (A3blka) 3/1eMeHTbl
He yCBaMBalOTCA MNOC/AeAYHOWMMM NOKONIEHUAMM NIOAEN U OMEPTBEBAIOT, NepPecTatoT HbITb
ABNEHUAMMN AEeNCTBUTENbHOrO A3blKa...» [J/leoHTbeB, 1969, c. 52].

HepednekcnsHoe ycBoeHMe M3 y3yca M HepepNeKCMBHOE Ke BOCNPOM3BeAEeHUE
CyObEeKTOM JIeKCeM «J0/XKeH» M «obsa3aH» 3aKpbiBaeT emy (CybbeKTy) BO3MOMKHOCTb
NOHMMAHUA  «OOBEKTUBHOIO»  MPOMNO3ULMOHANBHOIO  KOMMOHEHTA  MO/a/IbHOCTU
AO/KEHCTBOBAHMA. ITO, B CBOK o4yepedpb, onpegenser cneumdpuKky nparmaTmyeckoro
(cybbeKTMBHOrO) KOMMNOHEHTA, KOTOPbIN CEerofHs XapakTepusyerca AOMWHUPOBAHMEM
HeraTMBHbIX aCCOLMALMIMA M KOHHOTALMIN CIOB «A0/KEH» N «0BA3aH».

KocBeHHbIM CBMAETENbCTBOM BbICTYNAOT AdHHble KpaTKoro o630pa 3aronoBKOB
nyb6ankaumn ncuxonoros. NMpueegem nvwb ABa 06pa3Lia M3 MHOMKeCTBa:

Kak cnoso 0onxceH paspywaem Bawy xu3Hb [Makeesa, 2025];

LonxeH, 0643aH U HYXHO: KOK Yyecmeo 00/12a yHU4YmMoxcaem rncuxuky 4esnoeeka
[JonxeH, 06a3aH 1 Hy*KHO, 2020].

TeHOeHUMA NPOABNAETCA W B pe3ynbTaTax 3MMNUPUYECKUX UCCAenoBaHUN. Tak,
B accouuaTMBHOM 3KcnepumeHTe 2024 ropa, nposeaeHHom [. U. ATamaHoBOM (K cnoBy
«pomkeH») [AtamaHoBa, 2024], ¢ BblbopKoit obbemom 208 pecnoHAEeHTOB-CTYAEHTOB
no/slyyeH cneayolWmnii pesynbTaT: «accouuaumum C OTPULATE/IbHbIM BO34EUCTBUEM:
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dasneHue, KOHMPOAb, Hacunue u Op.» panu 204 pecnoHdeHma (98%). Mo pesynbTaTam
3KCNepUMEHTa UccneaoBaTelb AeNaeT BbliBOA O TOM, YTO K yMeCmHO paccmompems 6osee
2nyboKue 80Mpocbl, CB8A3AHHbIE CO Ccs1080M “QomueH”, 4mobbl ymMeHbWUMb €20
ompuyamesnbHoe e8o030elicmeue HaA [CUXUKY 4eso8eKka». B BbiBoge MMNAWMLUTHO
npeacras/ieHa y6exaeHHOCTb aBTOPa B HA/IMYMKN TAKOTO «OTPULATENbHOIO» BO3AENCTBUS.

AHann3 KOHTEKCTOB ynoTpebneHua cnoB «A0NXKEeH» U «obs3aH» B MaccoBOM
Ky/abType no3BOoAMA 3adUKCUpOBaTb: A0 cepeanHbl 80-x rr. XX BeKa CNOBa «AO0MKEHY,
«A40Nr» yNnoTpebnArTca B NO3UTUBHO OKPALLEHHbIX KOHTEKCTaX, Hanp.:

A 3mo coename 00/ EH,

B smom cydsba mos.

(PoxkpectBeHckmMn P. U. A1 aTo caenatb ponkeH. PoxaectseHckuin P. N. Cyabba
6apabaHlmKka: dpuabm, 1976)*

Jlto0u-4enoseku, CmpaHsl U HapPoObl,

Meoel meneps HA8EYHO OOAHCHUKU NMPUpPOObI.

(PoxkpectseHckuin P. U. Mpocbba: ctmxm, 1974)2

B TakuMX e KOHTeKCTax «AONXKeH» WU «AoNnr» ecTtb B ctuxax B. bepectosa,
0. OpyHuHOMW, E. EBTYLWEHKO M MHOTUX APYrUX, B MONYNAPHbIX NECHAX.

B nepsom n ocobeHHO BTOpOoMm aecATnaeTum XXI BeKa CN0BO «AOMKEH» YXOOUT U3
MaccoBOM NeceHHOM/No03TUUYECKOMN KyNbTypbl AM6O (B eANHUYHBIX Caydanx) ynotpebnaercs
B MPOHNYECKOM/CapKaCTUYECKOM KOHTEKCTE.

Bmecte ¢ Tem 3TM cCnoBa nNpoAOMKAOT 3aHMMaTb AOMMHMUpYOLLEE MEeCTo
B perynauum B3aumopenctsuit cybbeKkroB (yyebHas, TpyaoBas nOeATENbHOCTb, A3bIK
HOPMATUBHbIX AOKYMEHTOB M T. A4.).

B cooTBeTcTBMM C MAEAMM O CTPYKType camoco3HaHua [MyxuHa, 2004],
ee GopMMpPOBaHME 3aBepLUIAETCA OCMbIC/IEHMEM CyObeKTOM COBCTBEHHbIX 06A3aHHOCTEN,
CUCTEMbBI O0/I)KEHCTBOBAHUM, MOABNEHMEM B PEYEBOWN OEATENbHOCTM COOTBETCTBYHOLLMX
CNOB-PEryAATOPOB W 3HAaMeHyeT nepexosh OT AeTcTBa K B3pocnoctn. OTToprkeHue
M BbiITECHEHME CYyObEKTOM [AaHHbIX CNOB M3 COOCTBEHHOM peyeBOr AeATeNbHOCTU
NOPOXKAAET Yrpo3y pacnasa MoAaIbHOM KapPTUHbI MUPa, OTHYXKAEHUA OT A3bIKOBOW KapTUHbI
MMpPa B LLEJIOM, BbICTYNAET NPENATCTBMEM K 0OPETEHUIO NCUXONOrMYECKOM B3POCAOCTH.

Takum obpasom, npoTuBopeuymne, 06pPa3oBaHHOE, C OAHOM CTOPOHbI, 0OCObOW
3HAQYMMOCTbIO OCMbIC/IEHHOTO B/IAZLEHUA PAacCMATPUBAEMbIMM NIEKCEMAMK, a C APYyron —
OTYET/IMBOM  TeHAEHUMEeNn BbITECHEHMA UX M3 y3yca, NOOYXKAaeT K  MNOMUCKY
CNocob0B/MHCTPYMEHTOB BOCCTAaHOB/NIEHMA MCXOAHOM, 3a/I0XEHHOW B CaMUX JieKCemax,
MOMIHOTbI CMbIC/1A U OTTEHKOB 3Ha4YeHUN. [pU3HaHNEe AOMUHMpPYIOWEN Poan cobCTBEHHOM
aKTMBHOCTU cybbeKTa peun B JaHHOM NpoLiecce NpeAnoaaraeT, YTo BOCCTAHOBAEHNE MOXKET
O6bITb BbINOIHEHO MM OTHOCUTE/NIBHO CAaMOCTOATENIbHO. B nNcMXonorMyeckom cmbicne
OTHOCUTE/IbHO CaMOCTOATE/IbHOE «OTKPbITUEY» C/IOBA CO34aeT Jydlune MpPeanochbliku
AN ero0 OCBOEHMA U NPUCBOEHUA CYObEKTOM, HEXENU NPeasloKeHHOEe rOTOBOE peLleHMe.
CHMmaeTca npoTmsopeyne ¢ nomotubto JIMP.

1A 310 cpenatb ponkeH (M3 k\¢ Cyabba 6apabaHwmka) // Livejournal. KuHOmexaycTpok: cait.
URL: https://begunok74.livejournal.com/216779.html?ysclid=munpywlch6595704653
2 PoxaecTeeHcKkuii P. U. Mpocbba: ctuxum // Bea noasuma.py: calit. URL: https://allpoetry.ru/?s=57280
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Mpueegem /MNP nekcem «40MKeH»/«AONT» B COOTBETCTBUN C 0603HAUYEHHbIM BblLLE
nopagkom genctenii (Tabn. 1-3).

Tabnuua 1. NP, war 1.

OAHOKopeHHbIe U poacTBeHHble CnoBa:
OONT, OAO/MKWUTb, 33a[0/BKEHHOCTb, 3af0/KaTb KOMY-YTO, oOfoaXaTbcA (ycTap.), [AO/MKHUK, OO0/KHbIN,
[ONKEHCTBOBATb, AO/IKEHCTBOBAHME, AONKHOCTb, AO/IKOK

Ob6paTm BHMMaHWE Ha Manbli 06BEM NOAA, @ TaK¥Ke Ha TO, YTO COBOKYMHOCTb
0b6HapyKeHHbIX C1I0B NMOKa He OTKPbIBAET NOJIHOTbI 3HAYEHMSA, HO OTKPbLIBAET €r0 OTTEHKMN,
Hanp., B YKa3aHWM Ha cTaTyc cybbeKTa («A0NKHUKY»), Ha COCTOAHME («A0NKEHCTBOBAHMNEY),
no3uunto («40NKHOCTbY)

Tabanua 2. NP, war 2.

3HaueHMe cnoBa MO CAOBapaM | 1. «A0/KEH», «06sA3aH», «BbIHYKAEH, NPUHYXAEHY (AenaTb-caenaTtb YTo-
[Ky3Heuos, 2000], [Abpamos, 1994] nmbo);

2. «0653aH ynnaTuTb, BEPHYTb 40N (KOMy)

CUHOHUMbI: BbIHYXAeH, 00M3aH, MPUHYXAeH, NOBUHEH» (4TO caenathb)
M «eMy A0/IKHO, HaZo, NPUXoaunTCa, noaaraercsa, notpebHo, HeobxoaAnMo,
cnepyet» (UTo caenatb).

BapunaHTbl 3TUMOIOTUM CNOBA «Z0AM» | 1. BOCXOAUT K TOMY ¥Ke 0bLieeBponeiickoMmy KOpHIo, 4To 1 rotckoe dulgs —
[Pacmep, 1996a]; [Kpblnos, 2005]; | «gonr»;

[CpesHeBckuit, 1890-1912]; 2. 0AHOTO KOpHA C AO0ATUI, NepBOHavyasibHOE ero 3HaYyeHue — «TO, Yero
[BuHorpagos, 1999] n ap. OONTO XKAYT»;

3. ApeBHepycckoe — AbArb, obuiecnasaHcKkoe — dblgb, «B3ATble B3aliMbl
1 noanexalline Bo3palleHuio AeHbIny;

4. KanbKa c rpey. odéAepa. («40MKHOE», «TO, YTO MONAraeTca K.-1.», Uau
«06s3aHHOCTbY), 60 XP£OG («rpex», «BMHa») u nat. debitum («gonr»,
«3a0/1EHHOCTbY).

Mpum. 1 K No3numnmn « CUHOHMMbI». MOCKONbKY CUHOHUMbI — OCTaTOYHO YC/IOBHOE ABAEHUE B A3bIKE,
TO/IKOBaHWe C/I0Ba Yyepes ero npeanosaraemble CMHOHMMbI He AaeT BO3MOMHOCTU YCTaHOBUTb UCXOAHOE
3HayeHune. CNoBO «A0NKEH» onpedenaeTca yepes «0ba3aH»/«npuHyxaeH». Ho Kak byaeT nokasaHo ganee,
Y 3TUX C/I0B pa3Haa co4YeTaeMocCTb, pa3Hoe 3HaYeHue, pasHblie MOPGONOTrMYECKNE XapaKTEPUCTUKMN.

Mpum. 2 K nosuumm «BapuaHTbl 3TMMonormm». [MpusedeHHble B cnoBape CpesHEBCKOro
[CpesHeBckuin, 1890-1912] aBa 3HaueHUA «40Nr» (GUHAHCOBLIN AOAT U 06A3aTeNbCTBA Nepes Kem-/.) AatoT
BO3MOMHOCTb pacCMaTpMBaTb MEPEHOC 3HAYEHMA C A0/ra Kak dMHaAHCOBOro oba3aTesnibCTBa Ha AOAT KaK
MOPasibHO-3TUYECKYIO KaTeropuio.

Tabnuua 3. MNP, war 3.

YTouHeHue rpaHuy nona [CpesHesckuii, 1890-1912]:
[ONT, OJOMKUTb, 3a[0/KEHHOCTb, 3aZ0/KaTb KOMY-YTO, ofoskKaTbcA (ycTap.), [AO/MKHUK, OOJIKHbIN,
OO/IKEHCTBOBATb, [O/IKEHCTBOBaHME, [AO0/KHOCTb, [JO/IKOK + [Naron  «A0MKHOBaTb» («BbiTb  [AO/IKHbIMY),
C «A0MKHO» («cneayeT (YTo Aenathb)», K AO0NKHbLIAY B 3HAYEHUAX «NNATAWMI NogaTh» (OT CNOBA «A0r» B 3HAYEHUMU
«0aHb»), «O0bA3aHHbLINY, «AO/KHbIN, CAeAyeMbI», a TaKXKe «rpewHbIiM», T[1aronbl «A40/KEHCTBOBATUY,
«AONKEHCTBYIOY

Mpum. K Tabauue 3. PacluMpeHue rpaHul, UCXOAHOro NOASA MO3BOJUAO OBHAPYXUTb elle OAuH
OTTEHOK 3HaYyeHUs B BapuaHTe TPAKTOBKM A0J/ra Kak rpexa/BuHbl (Kanbka c xp£oc). B CtapocnassaHcKom
cnoBape npuBegeHa KpaTkaa <¢opma NpunaraTeNlbHOrO  «AOJ/IKHbIN»:  «AO/KEH» B 3HAYEHMMU
«HaANexalnin», « 40NXHbIAY. ITa CIOBAPHAN CTAaTbA OTCbIAET K C/IOBY «MOBWUHHbINAY, OAHUM U3 3HAYEHUI
KoToporo (B ero MopdosorMyeckoir unoctacu cybCTaHTUBMPOBAHHOIO MpuaaraTesNibHOro) fABaserca
«O0/MKHMKY. OTCloZla M 3HaYeHMe C/1I0Ba «NMOBMHHOCTb» Kak «obasaHHocTb» [Bnarosa u ap., 1994, c. 189].
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HanmeHoBaHME OAHMM M TEM e CN0BOM («A0Nr») He BMOJHE TOMAECTBEHHbIX
NMOHATUM, XOTA U UMeroLWmMxX obLee B CMbICTIOBOM AApe, MOTUBMPYET Ha NOMCK Toro obuuero,
4TO 06YCNOBUNO NOSINCEMMIO C/IOBA «AONTY.

War 4. ObpaweHne kK dopme cnosa U ero MopPpoNorMYEcKUM XapaKTePUCTUKaM.
CNnoBO «A0NKEH» U3HAYANbHO ABNAETCA KPAaTKMM Npuaarate/ibHbIM U BbICTYNaeT B COCTaBe
COCTAaBHOrO rNaro/IbHOro cKasyemoro (monxeH 4rto-nmbo caenaTtb) WAM COCTAaBHOTO
MMEHHOro ckasyemoro (gomkeH paeHer coceany). B aTom 3HaYeHUM OHO cornacyetcs
C CyWEeCTBUTENbHbIMU U MECTOMMEHUAMM B poae U uncne. Co BpeMeHeM C/I0BO K A0JIKEHY
B PYCCKOM fA3blke Npuobpeno moaanbHoe 3HauyeHue B pesysbTaTe TpaHchopmauum
M3 KPaTKOro NpuaaraTe/sibHOro B CaMoCTOATENIbHYO KaTEropuio, BblpaxKatoLlyto OTHOWEHME
roBOpPALLEro K AencTemio. MoganbHOCTb C/I0BA «AOJIKEHY» NOAYEPKMBAETCA ero GyHKUMeN
CKa3yemoro, MMeHYIOLLEro HeKoe COCTOAHME, B KOTOpPOM npebbiBaeT CyObeKT, npuyem
COCTOIHME, MMEHYEMOE C/IOBOM «JOJIKEHY», KAauyeCTBEHHO OT/IMYAETCA OT COCTOSAHMA,
HA3bIBAEMOTO C/IOBOM «MPUHYXKAEHY», MOCKO/IbKY B «LO/IXKEH» HET U NO CTPYKTYPE HE MOXKET
OblITb MPUCTaBKKU, COOOLIAIOLWEN CNOBY <MPUHYKAEH» OTTEHOK CEMAHTUKU BHELUHEro
Bo3gencTBua. Dopma aHANOTMUHbIX MO CTPYKType 6ecnpmucTaBoyYHbIX CNOB, Hanp.,
«CcBOBOAEH», «BNACTEH» UAWN «BONEH» (AenaTb/He Aenatb 4To-NM60) yKasbiBaeT MMEHHO
Ha cocToAHMe cybbeKTa.

KopHem B cnoBe «A0MKEH» («A0MKHbIAY) ABNAETCA «A0/IKY («40Nr»), CMbICNOBOE
«3EPHO» COAEPKUTCA MMEHHO B HEM, YTO MNOATBEPXKAAETCA HaANYMEeM NpPUBEAEHHbIX
B C/10Bape NoA06HbIX CNOB B C/IAaBAHCKUX A3bIKAX: «...YKP. AOBr, 6ap. AOYr, CT.-CNaB. ANbrb...
6onr. abnr(bT), cepboxops. ayr, cnoseH. dotg, yew. dluh, casu,. dlh, nonbcek. dtug, B.-nyx.
déth, H.-nyxk. dtug. Mpacnas. *dblgb» [Pacmep, 19964, c. 524].

[Ona BbIABNIEHUA CMbIC/IOBOrO «3€pHa» WMCMNOJIb3yeM B KauyecTBe [A0Ka3aTesibHOro
N 06BACHUTENBHOrO MaTepuana obpasupbl Tekctos KHK.

lWar 5. AHanM3 KOHTEeKCTOoB ynoTpebaeHna cnoBa B 0bpa3uax Koaa HauWMoHa/IbHOWM
KY/bTYpbl.

B cnhosape B. N. ana Haxoaum: «JOJII m. BCe JONKHOE, YTO AO/IKHO UCNONHUTD,
o6s3aHHOCTb. O6WKIA AoAT YenoBEKA BMeLWaeT A0Ar ero K bory, gonr rpaxkgaHuHa u gonr
CEMbAHMHA; UCNONHEHNEM 3TUX 06A3aHHOCTENM OH B A0ATY, OHW COCTaBAAOT AOAT €ro, Kak
B3ATble Y KOro B3aMbl AeHbrn uam sewwun...» [Adanb, 1981, c. 461-462].

Takum obpasom, «A40onr» BO3HUKAET Yy cybbekTa BCAeACTBME MNepepavn emy
N NONIYYEHUA UM MATEPUANbHbBIX U HEMATEPUAbHbIX (AEHbIN, }KU3Hb, 340P0BbE, 0OO0BD,
3aboTa, 1. A.) 6nar. Monyums 6nara M3 onpeaeneHHOro UCTOYHUKa (OT YenoBeka, PoauHbl,
npupoabl, bora), ctaB bykBanbHO 6/1aronosyyYyHbIM, YENOBEK OKa3blBAETCA B COCTOSIHUM
HEPaBHOBECHOCTU MO OTHOLWEHUID K 3TOMY WCTOYHWUKY; CyLLECTBOBAHME B A3bIKe
QHTOHMMWYHBIX Map [1aronoB («MoAy4uTb — OTAATb», «B3ATb — OTAATb») BbICTyNaeT
OAHOBPEMEHHO MapKEPOM MAEUN BOCMOJIHEHUA pPaBHOBECUs U TPeboBaHMEM K CYODBEKTY.
MpumeyaTensbHo, 4To B CTapoCcnaBAHCKOM C/I0OBape B KAYeCTBE O4HOr0 U3 TO/IKOBAHUI C/I0Ba
«4ONr» NPUMBOAMTCA «pacyeT vyrovnani» [bnaroea wu ap., 1994, c.189], 10 ecTb
BOCCTaHaB/AMBalOWMM paBHoBecne. CnegoBaTeNbHO, WMMMNAUUMTHO CNOBO K AONMKEH»
COAEPKUT MHOOPMALIMIO O TOM, YTO CYOBEKT YXKe Nonyymn Hekotopoe 6naro. Cnocobom
BO3BpalleHMAa pgonra 6O6yaer oTaada, OykBasnbHO 6Gnaro-gapeHue, no3BoAstoLlLee
BOCCTAHOBUTb LLEHHOCTHOE PAaBHOBECUE }KU3HW.
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Takoe NOHMMaHWe npeacTaBAeHO, HAaNnpMMep, B NOCNIOBULLAX U NMOroBopKax: «Jos2
naamexcom KpaceH», «Ymeli 83ame, ymel u omoame!», «He xumpo 83amb, xumpo
omoamoe», «He dymal, Kak 66l 83amb, a dymal, Kak 6l omoame», «[1podali xome piu,
a Oosney He Oepxul» wn pp. Oonr 3pecb — BaXHaA 4YaCTb MOPAZIbHOMO KOAEKCaA,
onpeaenatoLwero nogegeHne YesoBeKa M €ro OTHOLWEHUA B MUpe.

B pycckol nutepatype cnoBa «AONAT» WU «AO/KEH» ynoTpebnatoTca B obomx
3HAYEHUAX, MMEIOLWMX, KaK BblN0 MOKasaHo, obuyto ceMaHTUKy. [puBesemM HECKONbKO
NPMMepPOB, OTMETUB, YTO YNC/IO NX OTPOMHO.

Yenosek 0onxceH cmpemumscs K 8obicweli, 6aecmawel yenu, a cemeliHaA HU3Hb
cea3zana 6ol meHsa Haseku. (Hexos A. I. MoHbIY).

3Ha, Ymo A 8 60AbWOM Heonnaamyom 0on2y neped moeli 3emaell U MoOUM
MHo20cmpadanbHeim Hapooom. (bbikos B. TpeTbs pakeTa).

Lonz neped omeyecmesom — c8aAMbIHA Yenoseka. (CyxomnnHckuia B. A.)

Y Hac y ecex ecmb 00UH AKOPbL, C KOMOPO20, ecsau CaM He 3aX04eWb, HUK020a He
copseuwibcs: yyscmeso 0osea. (TypreHes U. C.).

bnazodapHocme He ecmb NPABo Moeo, Ko2o baazo0apsam, a ecme 002 M0O20, KMo
6s1a200apum... (Kntouyesckuii B. O.).

AHann3 co4YeTaeMoCTM C/0Ba «AO0Ar» MNO3BONAUA BbIIBUTb LEEHHOCTU-0OBEKTbI
M UEeHHOCTU-NpaBuaa: denosek/yenoseyectso/obuiectso/cemba, bor, PoauHa/Hauwms,
a TaKXe YKa3aHMe Ha Hanuyme TePMUHaANbHbIX (MpeaenbHbIX) LEHHOCTEN (CM. «BbICLIMMN
[ONM», «CBALWEHHbIN AONr», «CBATOW A0Ar»). Jlekcembl «A0Ar» M «AO/IKEH» 3a4atoT
KOOpAWHATbI 6bITUA CyObeKTa, B YaCTHOCTU onpeaensas NAaHkKy (BbicoTy) H6bITMA, U NoXKaTCA
B OCHOBY MOAANbHOM KapTUHbI Mupa. O6HapyKeHue/3KcnaMKauma uLeHHocTu-bnara
TpebyeT cneumanbHbIX YCUAUIA NO BOCCTAHOB/IEHUIO LLEHHOCTHOrO AZpa KapTWUHbI MUpa
cybbekTa (noHMMmaHue gonra PoguHe/nepes PoamHoi TpebyeT BOCCTaHOBAEHMA B MCUXUKE
cybbeKTa cBsA3zn mexay GakKTOM BOSHUKHOBEHMA €ro KMU3HU U ee UCTOYHMUKOM).

Takum obpasom, JIMP nekcem «A0NM»/«A0MKEH» MNO3BONAET CMECTUTb PaKypc
BOCNPUATUA UX CEMAHTUKU C «BbIHYXAEHHOCTU» UAN «NPUHYXKAEHHOCTU» Ha OCO3HaHue
CyObEeKTOM MOJIYYEHHbIX MM LeHHocTel/6nar M WX WUCTOYHWKOB, MNPUHATUE UAEU
BOCCTAHOBNEHMA paBHOBecUA B 0bMeHe 61aramm Kak OCHOBbI *KU3HMW.

B smnupuyeckon 4acTu MccNeaoBaHWs, NPOBEAEHHOW MO anroputmy/nopaaky,
OMMCAHHOMY Bbllle, MPUHANAQ y4YacTUe rpynna WKOAbHUKOB 12—15 net B Koau4vectse
11 yenoBeK (7 gesBouek, 4 manbymKa). Ha nepBom atane, oOpMEHTUPYACb Ha Pe3ynbTaThl
accoumaTtuBHOro akcnepumeHTa . M. AtamaHoBol [ATamaHoBa, 2024], yyacTHMKam 6bino
NPeasioXKeHo OUEHUTb CN0BO «06A3aH» KaK WMMEIoLWEee CKOpee MONOMKUTE/NbHbIN,
HENTPANbHbIA NN CKOPee HEeraTUBHbIA OTTEHOK 3HadyeHuA. [locne NonyvyeHnsa nepBuYHbIX
AaHHbIX (10 BbIOOPOB NO3ULMU KHETAaTUBHbBIN OTTEHOKY, 1 BbIOOP NO3ULMKN KHEUTPAIbHbIN»)
pecnoHaeHTam 6bl10 NpeanoXeHO OTBETUTb Ha BONPOC O 3HAYEHMN CAaMMX CNOB «0bs3aH»
M «o0bsA3aHHOCTb» C Mcno/sb3oBaHMem nowarosot JIMP. B 3TOM WM aHANOMMYHbIX
3KCNepPUMEHTaNbHbIX MNpobax y pPecnoHAEHTOB BO3HMKAET XapaKTepHoe 3aTpyaHeHue
NP NONbITKE CMELLEHUSA PaKypca BOCMPUATMA C onpeneseHnsa c1oBa Ha ero cobcTtBeHHoe
3HayeHWe. B KayecTBe NOACKA3KM HAMM MCMNOAb30BaH MNpUMeEpP, WANOCTPUPYIOLLMINA
npoTMBopeYne onpeneneHma U cobCTBEHHOro 3HAYEHUA C10Ba C SIEKCEMOMW «CEHTADPbLY,
O3HauvalolWen AeBATbIN MecAL roga W OAHOBPEMEHHO 3Hayawun «cegbmon». [ocne

40



VERBA. CeBepo-3anasHblil AMHIBUCTUYECKUI XYPHA. 2026. 1(19). 32—46. DOI: 10.34680/VERBA-2026-1(19)-32-46
|

OOCTUXEHMA MOHMMAHUA pecnoHAeHTamu cyTn 3agaHuma JIMP ocywecTsaanacb nowaroso
noA pyKOBOACTBOM COABTOPOB B Te4YeHUe ogHOro yuebHoro 3aHaTuna (Tabn. 4-5).

Tabnuua 4. NNP, war 1.

OAHOKopeHHbIe U poacTBeHHble CnoBa:
Obs3aTenbHO, HeobAsaTeNbHO, 06A3aTeNbCTBO, 06A3aTb, 06A3aHHbLIN, BOEHHOODOA3aHHbINA, CBA3aHHbIN, CBA3b,
nNpuBA3aTbCA, NPUBA3AHHOCTb, HaBA3aHHDbIN U Ap.

Mpum. O6paTMM BHMMaHME Ha TO, YTO PECMOHAEHTbl BKAOYMAN B NEPBMYHOE MNOJE CAOBA, He
ABNAIOLLMECA B COBPEMEHHOM A3blKE OAHOKOPEHHbIMWU M POACTBEHHbLIMMU, @ ONPeAeNsoLMECH KaK OMOHUMbI
(BoeHHOO06sA3aHHbIN, HeobA3aTeNbHO), U CNOBa, POACTBO KOTOPbIX C «0bA3aH» (CBA3aHHbLINA, CBA3b U Ap.)
B COBPEMEHHbIX C/I0BapsAX He MOATBEPKAAETCA. ITa YCN0BHAA «OWMbKa» nobyanna pecnoHAEHTOB K MOUCKY
3TUMOJ1I0TMKN CNOBa.

Tabnuua 5. NP, war 2.

3HayeHre cnoBa no cnosapam | OBA3bIBATb, o6a3aTb Koro, K yemy, (06-BAi3aTb: 06AXKY A3BY TBOIO, YEpK.
[Aanb, 1982, c. 640] 06BsXY (NepeBaXy)). 3aCTaBAATb UM HYAUTb, NPUHYXKAATb, MPUHEBO/IMBATD,
Hanaratb gonr, 6pems, cnyxby, paboTy, obpas gencrtenin. Cny:kba 06A3bIBaET...
OponkeHusa 0653bIBatOT, BENAT ObITb MPU3HATE/IbHLIM, U CTapaTbCA OTNNATUTD
TEM Xe

BapuaHTbl  3TMMoONOrMKM  cnoBa | 06a3aTb 06AXY, cm.-cs1a8. 06m3aTn mepumAékely (Cynp.). U3 *obsasatn ot
«0bA3aH» BA3ATH.

[Pacmep, 1996b]; [Kpbinos, 2005]; | Tnaron o6s3aTb B A3blKe APEBHEPYCCKOM MMCbMEHHOCTM XI—XV BB. COXpaHsan

[CpesHeBckuit, 1890-1912]; CBOW KOHKPETHble 3HayeHua — «0bBA3aTb, NepeBA3aTb, CAENATb NepeBA3KY»
[CemeHoB, 2003]; [BuHorpagos, | (cp. obasaHue — «0bBA3Ka, NepesA3Ka»), 06sa3aTUCA — «BbITb 06BA3AHHbLIM,
1999] u ap. cnyTatbca». Ho, Hapagy € NpAMbIMW KOHKPETHbIMW 3HAYEHUAMW, B ITOM

rHesfe C/0B elle B CTapOC/NaBAHCKOM A3blke 0603HaYaMCb M NepeHOCHble
OTTEHKWN BHYTPEHHEMN, MOPaNbHOMW, AYXOBHOW CBA3aHHOCTM.

Mpum. ObpauweHne K cnosBapio BuHorpagosa [BuHorpagos, 1999] nosBoanAO paspeLlnTb
NpoTUBOpPEeYME, BO3HUKLLIEE NPU BbINOJHEHWM NEPBOro wWara. PecnoHAeHTbl cAenanm BnojaHe KOPPEKTHbIN
BbIBOZ, 06 yTpauyeHHOM POACTBE CBA3U» U «0BA3aHHOCTUY» U OAHOBPEMEHHO O HAa/IMYUU UCXOAHOTO 06LLEro
«3epHa» B 3TUX C/IoBax. BbiBOog, MO3BOMMA pacWIMPUTbL FPaHULbl NepBoHavyanbHoro nons (war 3), BBectu
B HErO MHOYECTBO JIEKCEM, HbIHE OMNPEAENAIOLNXCA KaK HE UMEIoLMe POACTBa: «3aBA3bY, K HABA3bIBATLCAY,
«CBA3aTbCAY, «B CBA3U C...» U MH. 4.

LWar 4. Ana yToOYHEHWsA 3HAYeHUs c/ioBa «0b6A3aH» OCYLWECTBAEH aHanu3 GopMmbl
cnoBa. PecnoHAEeHTbl NPeAnonoXuAM, a 3aTEM YTOYHUAM B CIOBApPAX, YTO pa3bop cnosa
B COOTBETCTBMM C €ro NPOMUCXOXKAeHuem gaeT bosnee rnybokoe NOHMMaHWE 3HAYEHMUA,
4yem BapuaHTbl cCOBpeMeHHOoro pasbopa, rae B KPaTKOM Npuaarate/ibHOM UAW NpPUYacTum
«06s3aH» BblaenaeTcs KopeHb 0643, cydPuMKCbl @ U H, OCHOBA 06A3aH. Ecnm yunTbiBaThb
NPOUCXOXKAEHNE C/IOBA OT «0OBA3aH», TO MOXKHO YBUAETb MPUCTABKY «00», CEMAHTUKY
KOTOPOM PEecnoHAEHTbl, CBEpPsACb CO C/IOBApPsAMM, OMPEeAeNUIN KaK «OXBaT 4YesoBeKa
KakuMU-TOo TpeboBaHMAMM». Ha 3TOM 3Tane y pecnoHAEHTOB BO3HUKAW BOMpPOCbl 06
NUCTOYHUKE, CyDbEKTe TpeboBaHMIN U ux cogeprkaHnu: «Kto 06a3an? Yto 065a3an0?», «Hem
ob6asan (o6BA3an)?». B ncuxonornyeckom naaHe Takoro poga BOMPOCHI CBUAETENbCTBYHOT
06 «OTKPbITUM» PECnOHAEHTaMU CEMAaHTUKNU KOMMYHUKATUBHOCTM, B3aMMOLENCTBEHHOCTH
B /IeKcemax.

LWar 5. BHayane pecnoHAeHTbl BCMOMHUAN €AUHCTBEHHbIM Npumep «ywa obsszaHa
TPYAUTBCS U OE€Hb W HOYb, M AOEHb WU HOYb..» («He no3BonAn Aywe NeHUTbCAY,
H. 3abos0uKMi1); B COOTBETCTBUM C BO3HUKLWIMM Ha nNpeablaywem 3Tane BOMpocom ob
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ncrouHunke «Kto 06a3an» ganm oreet «Cam YeN0BEK»; OTMETUM, YTO M MOCTAaHOBKA BOMNPOCa,
M MOUCK OTBETA Ha HEro 3anycKaloT He TONbKO WMHTENNEKTyaNbHbIi, HO U HPABCTBEHHbIM
NOUCK, NobyKaaembin cobcTBEHHO cnoBOM. [lanee pecnoHAeHTbl NPUBENN AO0CTAaTOYHOEe
YMC/I0 YCTOMUYMBBIX C/IOBOCOYETAHUM TUMA KYYEHUK 00A3aH...», KKaXKablN YenoBek 0653aHY,
«eXeHeBHble 06A3aHHOCTMY, KTPYAOBble 06A3aHHOCTU» U ApP., MTPUYEM B KaXKA0M Cay4yae
OCYLLECTBNANCA MOWUCK OTBETAa HAa BOMPOCbl 06 UCTOYHUKe «0BA3bIBAHWUAY, COAEPKAHUMU
06a3aTenbCTB U NpegHa3HaYeHN 0H6A3aHHOCTEN.

MNpeameTom aHanM3a cTana NpeasioXKeHHasa aBTopamm untaTa u3 «Hepgopocnsa»:

«Cogpba. Buxy, Kakaa pasHUUa Ka3amecsa cH4acmaussbiMm U bbime delicmeumersnsHo.
a MHe 3mo HernoHAMHoO, OA0OWKA, KOK MOMXHO 4es108eKy 8ce NomMHUmMes 00Ho20 cebs?
Heyxcenu He paccyrcdarom, uem 0OuH 064a3aH opyeomy?» (PoHBM3nH . . Hegopocnb).

Mo pe3ynbtatam JIMP pecnoHAeHTbl caenanu BbiBoA, O BCceobllen CBA3N 0OBEKTOB
N CYOBEKTOB KaK YCNI0BUM XKU3HU (Cp. «pacnpeaeneHme obasaHHoCTENY).

Takum obpasom, B pesynbtate JIMNP pecnoHAeHTam, B COOTBETCTBUM C UX aKTYa/IbHbIM
KYNbTYPHbIM YPOBHEM WU OMbITOM, YA3/0Cb «OTKPbITbY 3HAYMMYIO YacTb S3bIKOBOM
KapTUHbI MMpPa, W3MEHUTb PaKypC BOCMPUATMA C/AOBa, MNpeXae BOCMNPUHMMAEMOrO
NPenmMyLLecTBEHHO B HEFaTUBHOM accoLMaTUMBHOM Katove. O4HOBPEMEHHO pecnoHAeHTam
YyAanocb BbIMTU Ha OAHY M3 6a30BbIX LLEHHOCTEM KU3HU N OAUH U3 ee TNaBHbIX 3aKOHOB —
B3aMMOAeICcTBNE, COrNacoBaHHOCTb.

Pe3ynbTtatbl uccneaoBaHusa. AHaAM3MPYA NOYYEHHbIE Pe3ynbTaTbl, OTMETUM:

JINP paHHbIX Nekcem NO3BOAUANA BbISBUTb CleAytolme COOTBETCTBMA/NpoTUBopeUms
COBPEMEHHOWM Y3ya/IbHON CEMAHTUKN U BO3MOXKHOM MCXOAHOW:

— B 060Mx cayyaax (n «gonxkeH»/«aonr», n «obsasaH»/«o0ba3aHHOCTb») COXPaHHOM
OCTanacb MOAAaNbHOCTb AONKEHCTBOBAaHUS U HEOOXOANMOCTH;

— B /lekcemax «o06a3aH»/«0b6A3aHHOCTb» BbIABEHO CEMaHTUYECKOEe «3epHOo»,
yKasblBatowee Ha Heobxoammoe B3aMMoOAenCcTBME C CyOBEKTOM MAM OO6BbEKTOM, TO ecTb
onpegensawuiee 06bEKTbI/CYyObEKTbI OTHOLIEHWH, WAWU, WHBIMA CNOBaMM, OTYETMUBLIN
KOMMYHMKATUBHbIN KOMMOHEHT, BbICTYNAaloWMIM B KavyecTBe CcMCTeMOObOpasyoLLero.
Ha ypoBHe f3blKOBOW KapTUHbl MWPa AaHHbIA KOMMOHEHT/«3epHO» QUKCUMpPYeT unaeto
B3aMMOENCTBMA/B3aMMOOTHOLLIEHMA KaK OCHOBHOro crnocoba OCYLLECTBAEHUA KU3HMU.
B coBpemMeHHON MpaKTUKe BbIBIEHHOE CEeMaHTMYECKOe «3epHO» YTPayeHo; ero
obHapyxeHue TpebyeT cneumanbHbiX ycunmin. O4HOBPEMEHHO OTMETUM: KaK bblfo yKa3aHo
Bbllle, TEHAEHUMEeN COBPEMEHHOM MpPaKTUKKM ABnseTca npeobnagaHne HeraTUBHbIX
KOHHOTaUuMiW K AaHHoOW nekceme. JIMP no3sosAeT cybbekTy M3MeHUTb paKypc/onTuKy
BOCNPUATUA NEKCEM, MPUHATbL U OCBOUTbL 3aJIOKEHHYIO B HUX MAet Bceoblien cBaA3M,
B3aMMOODOYCNOBAEHHOCTUN M B3aMMOAENCTBUA KaK cnocoba ocyLLeCTBAEHMA KUHMU.

— B JleKCeMAxX «AO/IKEH»/«OoNr» BbiABAEH WMMAULUMTHO NpPeAcTaBAeHHbIN
LLEHHOCTHbIN KOMMOHEHT; HECMOTPA Ha MPOTMBOPEYNS BEPCUA O BO3MOXKHOM 3TMMOIOTUMU
A@HHbIX CNOB, «AONM» U «O0MKEH» (PUKCUPYIOT CUTYyaLUMUIO B3aMMOAENCTBUA, B KOTOPOM
cybbekTy nepegaHa M CybbeKTOM MOJy4eHa HeKada LEHHOCTb, KOTOpyt Heobxoammo
BepHyTb/oTAaTh/nepesatb.  LLeHHOCTHbIM ~ KOMMOHEHT  pacrno3HaeTca  cybbekTom
B TOM C/y4ae, KOrga «AO/IKEH»/«[onr» OUKCUPYIOT OTHOLIEHWSi, OCHOBAHHblE Ha
nepeaaye/nonyyeHnn/oTaade maTepuanbHOM LEHHOCTM (AEHET, MMYLLLECTBA); B aBCTPAKTHbIX
KOHCTPYKLMAX C JIeKCEMAMU «A0NM»/«AONKEH» MNOHUMAHME LLEeHHOCTHOTO KOMMOHEHTa
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yTpayeHo, ero BOCCTaHOBNEHWE TpebyeT cneumanbHbIX YCUANI. B nekcemax « 40MKeH»/«aonr»
npeacTaBAeH MU KOMMYHUKATUBHbIN KOMMOHEHT, MOCKO/IbKY nepegaya/nonyvyeHne/otaaqa
LEHHOCTM HeobxoauMmo npeanonaraetr BCTyn/jeHWe CcybbeKToB B COOTBETCTBYOLLMNE
OTHOLWIEHMA; OAHAKO AOMWHUPYIOLWMNIA KOMMOHEHT — UEHHOCTHbIK. JIMP no3sonset
CybbeKTy CMeCTUTb PaKypC BOCNPUMATUA AaHHbIX JIEKCEM, MPUHATb U OCBOUTb WAEHD
nonyyeHua/otaaun uUeHHoctu/6bnara (ngeto  «bnarononyyuma»/«bnarogapHoOCTU») Kak
OCHOBbI XM3HU B PU3NYECKOM U MeTadU3MYECKOM NJIaHE.

— B 060MX C/y4asx M3MEHEHME CEMAHTMKM OCYLLEeCTBUIOCb Yepe3 meTadopmzaumio
KOHCTPYKLUMI; C OAHOM CTOPOHbI, 3TO pacwumpuao coepy ynotpebneHma nekcem, ¢ apyrom —
NPUBENO K yTpaTe BOCNPUATUA U MOHUMAHUA HENOCPEeACTBEHHO-YYBCTBEHHOW OCHOBbI IEKCEM.
Cneactemem yTpaTbl BbICTyNaeT COBPEMEHHOE BOCMPUATME JIEKCEM KaK (PUKCUPYHOLWMX
NPEUMYLLECTBEHHO BHELUHIOK, UCXOAALWLYIO HE OT CAaMOro CybObeKTa «BbIHYXKAEHHOCTbY,
TpeboBaHMe, YTO M NOPOXKAAET NPENUMYLLECTBEHHO HEFATUBHbIE KOHHOTAL MM,

BbiBogbl. /1P no3Bonaer cybbeKTY OCMbICIUTL NPOTUBOPEYMa AePUHMLMN CNOBA
M ero NCXO4HOro 3HaYeHUA; faeT BOSMOXKHOCTb OTHOCUTE/NIbHO CAaMOCTOATE/IbHO KOTKPbITb»
M «NPUCBOUTb» CNOBO, KAaYeCTBEHHO PACLUIMPAA TPaHMLUbl A3bIKOBOM JIMYHOCTU 33 CYeT
pednekcnmBHoro ocsoeHmss 06pasLoB KOAA HALMOHANBHOM KynbTypbl, PAacCMOTPEHUA
M aHanun3a BHyTpeHHen GopMbl CNOBA; 3a4a€T YCA0BUA ANA NPUHATMA CaMOLLEHHOCTM CN0Ba
KaK TNaBHOMO MCUXONOMMYECKOTr0 MHCTPYMEHTa MO3HaHMA M B3aMMOAENCTBMA; co3aaeT
npeanocbiIKM  ANA  nepexofa A3bIKOBOWM JIMYHOCTM C  ypOBHA HepepneKCMBHOro
NoNb30BaTe/IA HA YPOBEHb HOCUTENA M TBOPLA.

B cBOtO o4epenb, NO3MUMA HOCUTENA A3bIKA, NPEANOCbIIKM GOPMMUPOBAHUA KOTOPOW
3agaet JIMP, BbICTynaeT yCNOBMEM CTAHOBNEHMA A3bIKOBOM KAPTUHbI MUpa CcybbeKTa
B COOTBETCTBMM C HALUMOHA/NIbHOM A3bIKOBOM KAapPTMHOWM MWUpa, NPOTMBOAEUCTBYET
BbITECHEHMIO 33 npeaenbl y3yca BaXKHEUWMUX MOAAJNIbHbIX JIEKCEM, PEryINpPYIOLMX
AeATeNbHOCTb YesioBeKa M obuiecTsa.

JInHreoncmMxonormyeckaa pecemaHTMsauma M nofaobHble crnocobbl MOryT cTaTb
AENCTBEHHbIM WMHCTPYMEHTOM 06pa3oBaHMA M BOCMUTAHUA 4YesioBeKa, NPUHUMALOLLEro
POAHOM A3bIK KaK LEHHOCTb, OCMbICIEHHO U pPe(dIEKCMBHO HECYLLEro OTBETCTBEHHOCTb
33 COXpaHeHMe HaUMOHaIbHOM A3bIKOBOW KapTUHbI MMpPa.
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KanuHuHrpag: KanuvHuHrpaackuii rocyapCcTBeHHbIV
TeXHUYECKUil yHUBepCuTeT.

Kapaynos, 10.H. (1987). Pycckuli A3bIK U A3bIKOBASA
nuyHocmes. MockBsa: Hayka.

Kpbinos, T. A. (coct.) (2005). dmumorsnoauyeckuli cio8ape

pyccKko20  A3bIKaA. CaHkT-lMeTepbypr: Monurpadycayru.
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